












conclusion of our school day is a busy time for students and sta as we
wrap up our lessons and prepare for a safe dismissal of all students.
Instruction takes place until 3:05 p.m. Dismissal preparation is 3:05-3:15 p.m.

Lunch with your Child
Parents are welcome to visit with their child for lunch on designated days.
Due to limited space, we ask that only 1 adult per child may join for lunch.
The exception is for Thanksgiving lunch where a child can have 2 adult
guests.

Families can only stay for their

https://forms.gle/BFPL5bPSMzdDXJSv8


Student Birthdays
Parents are welcome to send purchased cupcakes, cookies, or a healthy
snack and a drink to celebrate their child’s birthday. All items must be
packaged in its original packaging. Please do not send any other food
items or goodie bags. Birthday treats are provided at the end of the
instructional day. Items must be brought in to the front o ce no later than
1 p.m. in order for the items to be delivered to the class in time. Please
inform the teacher ahead of time so that he/she can plan accordingly. The
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Visitas
Visitantes con el fin de proteger la seguridad de los estudiantes y del
personal de GPISD y el ambiente de aprendizaje en las escuelas, todos los
visitantes, incluyendo a los padres de familia/tutores, deben ajustarse a
las siguientes regla:

Para garantizar la seguridad de los estudiantes, el personal y los
visitantes, además de una entrada rápida y eficiente a los planteles e
instalaciones de GPISD, se ha instituido el Reglamento de Bolsa
Transparente para los visitantes. Esto también limitará el tipo de bolsa
permitido. Todas las bolsas que los visitantes traigan a los planteles o
instalaciones de GPISD están sujetas a inspección visual.

Comidas
Se ofrecerá desayuno y almuerzo a todos los estudiantes de forma
gratuita. No se permitirá que se traiga comida de afuera de la escuela
durante el día escolar. Si un niño no va a almorzar de la cafetería, el niño
debe traer su almuerzo cuando llegue a la escuela.

PROCEDIMIENTOS DE LLEGADA Y SALIDA
A todos los estudiantes se les ha asignado un número de salida y /o
etiqueta de salida. Cualquier cambio permanente en la llegada o salida de
su hijo debe hacerse por escrito y presentarse al maestro de su hijo. Si
tiene más de un hijo, envíe el cambio a cada maestro.

Si necesita hacer un cambio en la salida del día, asegúrese de enviarlo por
escrito a su maestro. Si necesita llamar para solicitar el cambio, asegúrese
de hacerlo antes de las 2 pm para que el mensaje se entregue a tiempo al
maestro.

Llegada
ENTRADA AL EDIFICIO: Tendremos 2 puntos de entrada durante la llegada
de los estudiantes. El personal estará presente en cada entrada para
garantizar la seguridad de los estudiantes.

Pasajeros de autobús/Pasajeros en automóvil-puerta de la cafetería
Puerta de estudiantes que caminan- por la parte de lado del edificio

Todos los estudiantes que lleguen en la mañana en automóvil deben
dejarse en el carril de transporte compartido. No se permitirá dejar a
ningún estudiante en el estacionamiento.

El tiempo de entrega comienza a las 7:00 am Los estudiantes no deben
dejarse antes de las 7:00 am ya que no hay supervisión y esto representa



un riesgo para la seguridad de los estudiantes. Los padres son
responsables de quedarse con sus hijos hasta las 7:00 am o cuando se
abran nuestras puertas.

Les pedimos a los padres que se detengan completamente en el carril de
transporte compartido para mantener el flujo de tráfico en movimiento.
Los niños deben tener sus cosas listas para ir una vez que se detenga en
el área de entrega para que puedan estar listos para bajar una vez que su
automóvil se haya detenido.

Llegada- Estudiantes que caminan
Los estudiantes entrarán por la puerta # 9 en el lado oeste del edificio.
Los padres son bienvenidos a acompañar a los estudiantes hasta el lugar
designado marcado afuera de la puerta. La marca de ubicación de
entrega se colocará para permitir una entrada segura y eficiente para
todos los estudiantes. Al ingresar al edificio, los estudiantes se reportarán
al área de espera asignada a su clase. No use el estacionamiento para
dejar a los estudiantes que caminan. En ningún momento los automóviles
bloquearán el flujo de tráfico de llegada o salida.

Llegada-Autobús
Todos los pasajeros de autobuses serán dejados en la rampa de
autobuses en el lado este del edificio. Unnuto bro
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Estudiantes



Registrarse para el almuerzo con su hijo(a)

Nivel de grado Lunes designados

PK, 2do, y 4to grado 16 de septiembre de 2024
7 de octubre de 2024
19 de noviembre de 2024 (almuerzo de
Acción de Gracias)
2 de diciembre de 2024
13 de enero de 2025
10 de febrero de 2025
10 de marzo de 2025
7 de abril de 2025

Kinder y 3er grado 23 de septiembre de 2024
21 de octubre de 2024
20 de noviembre de 2024 (almuerzo de
Acción de Gracias)
9 de diciembre de 2024
27 de enero de 2025
24 de febrero de 2025
24 de marzo de 2025
14 de abril de 2025

1er y 5to grado 30 de septiembre de 2024
28 de octubre de 2024
21 de noviembre
eee4

(al
l

2
202

Acción de Grac025

16 dediciere do

2 �æ�ê feb
ero

de do2 �æ�ê m
ero

de
02 3

de mero�a ` �ê

https://forms.gle/BFPL5bPSMzdDXJSv8

